POWERFLIGHT

SMART MOTION MALLARD™

USER’'S MANUAL
SM

STAKE ASSEMBLY

3 Sections 2 Sections

DECOY ASSEMBLY

BATTERY INSTALLATION

BATTERY REMOVAL

Face the decoy with the head pointed away from you and the top of the decoy
facing up.

2. Take the wing with the “L" on the shaft. Line up the pin on the decoy shaft with
the pin in the wing shaft on the left side of the decoy.

3. Push wing onto decoy shaft.

4. Take the wing with the “R" on the shaft. Line up the pin on the decoy shaft with
the pin on the wing shaft on the right side of the decoy.

5. Push wing onto decoy shaft.
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DECOY OPERATION

The stake can be used with 2 or 3 sections depending on how high off the ground
you want the decoy.

2. Toassemble the stake follow the diagram.

3. To mount to the decoy, take the square end and push square post of decoy into
the stake.
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CHARGING BATTERY

Charging Battery Inside Decoy

Charging Separate Battery

Turn decoy upside down.

2. Locate the charging port at the rear
of the tail.

3. Insert charger cord and plug charger in,

4. Light on battery will be RED when
charging and GREEN when Charged.

5. When complete remove charging cord.

1. To power on the decoy, use the switch on the bottom of the decoy. The switch

is printed with "
SPIN

means

which means REMOTE, “0" which means OFF, and "

" which

STORAGE & TRANSPORTATION

When storing the decoy, the wings should be removed and stored flat and in a
safe place to avoid damage.

The battery should also be removed and stored in a cool dry location.

For transporting the decoy, the wings should be removed to avoid damage to
the wings

1. Tocharge a decoy battery locate
the charging port on the side of
the battery.

2. Open the charging port by pulling
the plug out.

3. Insert charger cord and plug
charger in

4. The light on the battery will be

RED when charging and GREEN
when charged,

5. When complete remove cord and
insert plug

SOUND ACTIVATION

The Sound Activation feature uses your mobile device’s microphone to listen for, and
analyze, the sound of a duck or goose call. Once heard the sound will automatically
activate a function of the decoy. This conserves battery life during slow activity and
is also realistic to approaching birds.

Sound activation
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Recognizing sounds

+  Tail Bungee .+ Feet (set)
«  Charger +  Remote

« Stake + Wings (set)
. Tail - Battery
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FACTORY RESET

Should you need to pair a different or new mobile device to your decoy there is a small
red button on the decoy itself. This red reset button will return the decoy to factory
settings. To reset, hold the red button down until the red-light flashes and release
The light should then turn green indicating the decoy is fully reset
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With the decoy head facing away and the top of the decoy facing up grasp the
feathers of the tail.

2. Gently pull up about an inch and then back to release the tail,

3. Move tail to the side of the decoy.

4. Hold battery on the side with the charging port and cord. Make sure the post on
battery is facing up.

5. Slide battery into housing with cord out and push inside until it locks in place.

6. Plug battery pack in

7. Take the tail and slide the rubber “T" into the slot in the decoy body while pushing
down on the back of the tail.

REMOTE OPERATION

Turn switch to "APP/REMOTE" position on the decoy.

For “SPIN" motion press the button that is printed with "SPIN".

For "INTERMITTENT" motion press the middle button that is printed
with “INTERMITTENT"

With the decoy head facing away and the top of the decoy facing up grasp the
feathers of the tail

Gently pull up about an inch and then back to release the tail
Move tail to the side of the decoy.

Disconnect battery.

Push the button on top to unlock and release the battery.

o wosw

Take tail and slide the rubber "T" into the slot in the decoy body while pushing
down on the back of the tail.

REMOTE BATTERY REPLACEMENT & PAIRING
Remote Battery Replacement Remote Pairing: these instructions can be usad

o pair  replacement remte to currant decoy or
o pair multple decoys to one remote.

4. Toturn motion "OFF" press the bottom button that is printed with “OFF",
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MOBILE APP REMOTE CONTROL

The Avian-X Smart Motion decoy can be remotely controlled by either the provided
hardware remote or from your mobile device through the Avian-X Factor™ app. The
hardware remote controls the decoy's simplest functions, but to harness the full
customization and control of the decoy you'll want to download and use the mabile app.

1. After you've assembled the decoy and powered it on, flip the switch on the
underside of the decoy to "Remote/App.
2. Download the Avian-X Factor™ app from the Apple app store or Google Play.
d on th
A N App Store
FACTOR ® Google Play
3. Register a new account or login
4. Toadd a Smart Motion decoy, locate the “Decoys" tab in the footer navigation
Click "ADD" in the upper right-hand corner to pair to the decoy. Add as many
decoys as you'd like in the app using this method
5. Name the decoy, select the desired mode, start and stop this single decoy all
within that individual decoy's device card.
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WARRANTY
DISCLAIMERS
Avian-Xis not or injury caused by use of alterations to,

improper connection of and abuse or neglect of Avian-X products.

| 1. Turn the remote so the back is 1. Turn on decoy with battery in decoy
facing up. and turn switch to “REMOTE".
| 2. Remove the two screws holding 2. Press and hold “SPIN" button on
the battery cap on. remote for more than 4 seconds
| and release.
3. Lift Battery cap off to expose
the battery 3. The LED inside decoy will be flashing.
| 4. Roplace batery with new CR2032  * Press the *SPIN' button ance
and release.
(Positive/+ side up).
| 5. The LED inside the decoy will stop
Flashing when it is paire

LINKING MULTIPLE DECOYS

For larger spreads and maximum attraction, you can link multiple decoys into a group
| tobe controlled together. Click “Edit" (the pen) on the right side of the decoy card
and toggle the “Link to group" switch.

Mallard
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Each decoy can be customized specific to your liking, weather conditions and overall
spread setup. Mixing multiple decoys' with different custom modes can also add to
the overall realism of your spread. Navigate to "Profile” in the main footer navigation
and select “custom modes". Add consecutive steps specifying wing rotation, speed,
duration and time delay between each step.

Step1

FCC & IC

FCCSTATEMENT
Product Name: Powerpro Smart Mallard
Trade Name: Avian-X

Models: AVXDP100 (Main Unit)

Models: AVXDPRCO1 (Remote)

WARRANTY
productat Follow | FCCID:YTTAVXDP100
the onscreen directions to complete the process. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject 1o the following two criteria: (1)
| cause harmiul interfe d 2 accept
Avian-X will repl date of purchase
aslong effect. COVERd: orinjury caused |
repairs, alterati hi Jbuse, theft accident, neglect

collateral loss.

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against

CUSTOMER SERVICE Rarmful inteference in a residential installaton. This equipment generate, uses and can radate radio
vian ane-year product || frequency energy and, i not instlled and used in accordance with the nstructions, may cause harmful
Ityou arein need need
product, o | m inap. i
servicerepresentaties and et us assst you oes cause harmful Interference to racio or televison reception, which can be determined by tuming
st aon quipment offand on, the user s 1y 10 correct the ne or more of the
| following measures:
Reorientorrelocatethe rcefving anten
S | e or relocte the receiving antenna
Avian X reserves Connect an outlet connected.
Asaesul such ch not the manual, < or radio P
| 1seo compLiance staTement
This device contans cence-exempt transmitte(s) eceive(s) that comply with Innovation, Scence and
| Economic
(1) This device may not cause ntrference,
| @
the device.
This equipment comlies with FCC/IC RSS-102 radiaton exposure limits setforth for an uncontrolled
| Thissquimer
ragets £oie



POWERFLIGHT

SMART MOTION MALLARD™

GUIDE D'UTILISATION

ASSEMBLAGE DU PIEU

ASSEMBLAGE DU LEURRE

N DE LA BATTERIE

RETRAIT DE LA
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1. Faites face au leurre avec la téte dirigée dans le sens qui vous est opposé et le
haut du leurre orienté vers le hau.
I" 2. prenez Iaile sur laquelle est indiqué «L» sur Faxe. Alignez Ia goupille hexagonale
sur F'axe du leurre avec la goupille hexagonale dans I'axe de I'ale sur le coté
| gauche du leurre.
| 5 powsen e sur Faxe duleure
4. Prenez lale sur lauelle est indiqué «R» sur 'axe. Alignez Ia goupille hexagonale
sur F'axe du leurre avec la goupille hexagonale dans I'axe de I'ale sur le caté droit
| du leurre.
|5 Poussestailesurfase do eurre
sage1

1. Avec la téte du leurre dirigée dans le sens qui vous est opposé et le haut du leurre Avec la téte du leurre dirigée dans le sens qui vous est opposé et le haut du leurre

orienté vers le haut, saisissez les plumes de la quee. orienté vers le haut, saisissez les plumes de la queue.
2. Tirez doucament vers arribrs sur viron 25 m (1 p), s trez vers o haut | Tirez doucement vers le haut sur environ 2,5 cm (1 po), puis tirez vers Farriére

pour libérer la . g
pour libérer la queue.
3. Placez la queue sur le coté du leurre. | )
- 3. Placez la queue sur le cété du leurre.

4. Maintenez la batterie sur le coté avec le port de chargement et le cordon.

Assurez-vous que le péle positif de la batterie est orienté vers le haut. | 4. Débranchez la pile.
5. Faites glisser la pile dans le logement avec e cordon et tournez le levier vers le 5. Appuyez sur le bouton en haut pour déverrouiller et libérer la batterie.

our maintenir la pile en place.
| 6. prenez a queue e fitesglssr l T caoutchouc dans la fente située dans e
6 Branchezle pack de pile corps du leurre tout en poussant vers le bas sur l'arriére de la queue.
7. Prenez a queue et faites glissor e <T» caoutchouc dans la feme situge dans o |
orps du leurre tout en poussant vers le bas sur arriére de la

R

REMPLACEMENT DE LA PILE DE LA TELECOMMANDE & APPAI

emplacement de la pile de soparamenc o commands s

3 Piéces 2 piéces |
1. Pour le pieu, on peut utiliser deux ou trois sections en fonction de la hauteur au | 1. Pour mettre sous tension le leurre, utilisez I'interrupteur au bas du leurre. Sur |
sol & laquelle doit se trouver le leurre, Vinterrupteur est imprimé «-» ce qui veut dire TELECOMMANDE (REMOTE), «O» ce
2. Pour assembler le pieu, suivez le diagramme. | qui veut dire ETEINT (OFF), et «=» ce qui veut dire TOURNER (SPIN). |
3. Pour I'assemblage sur le leurre, prenez e bout carré et poussez le piquet carré du
leurre dans le pieu | |
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CHARGEMENT DE LA PILE

Chargement de la pile dans le leurre Chargement de la pile séparée

1. Faites basculer le leurre vers le bas. 1. Pour charger une pile de leurre,
trouvez le port de chargement sur le

2. Trouvez le port de chargement & Coté de Ia pile

Farriére de la queue.

2. Ouvrez le port de chargement en

3. Insérez le cordon du chargeur et tirant sur le bouchon.

branchez le chargeur. 3. Insérez le cordon du chargeur et
4. Levoyant de pile sera ROUGE en branchez le chargeur.

cours de chargement et VERT une 4. Le voyant de pile sera ROUGE en

fois Ia pile chargée. Cours de chargement et VERT une
5. Une fois terming, débranchez le fois [a pile chargée

cordon de chargement. 5. Une fois terminé, retirez le cordon

et insérez le bouchon.

ACTIVATION SONORE

La fonction Activation sonore utilise le microphone de votre appareil mobile pour
écouter et analyser le son d'un appel de canard ou d‘oie. Une fois entendu, le son
activera automatiquement une fonction du leurre. Ceci conserve la durée de vie de la
pile pendant les périodes de faible activité, et apparait aussi de fagon réaliste pour les
oiseaux en approche.

Sound activation a

il |||‘||||||!|r|| il

Recognizing sounds

STOCKAGE & TRANSPORT

Lors du stockage du leurre, les ailes doivent étre retirées et stockées a plat dans
un endroit sir afin d'éviter tout endommagement.

La pile doit également étre retirée et stockée dans un endroit frais et sec.

Pour le transport du leurre, les ailes doivent étre retirées afin d'éviter tout
endommagement de ces derniéres.

1. Mettez l'interrupteur en position APP/TELECOMMANDE (REMOTE) sur le leurre.
2. Pour le mouvement TOURNER, appuyez sur le bouton sur lequel est imprimé «SPIN».
3. Pour le mouvement INTERMITTENT, appuyez sur le bouton du milieu sur lequel est

imprimé «INTERMITTENT».

4. Pour arréter le mouvement, appuyez sur le bouton du bas sur lequel est imprimé
«OFF» (ETEINT).
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TELECOMMANDE PAR APPLICATION MOBILE

Le leurre Avian-X Smart Motion peut &tre télécommande soit par la commande
fournie, soit & partir de votre appareil mobile gréce & I'application Avian-X Factor. La
télécommande fournie contréle les fonctions les plus simples du leurre. Toutefois,
pour mettre complétement & profit la personnalisation et le contréle du leurre,
téléchargez et utilisez 'application mobile.

1. Aprés avoir assemblé et mis sous tension le leurre, placez le commutateur sur le
dessous du leurre sur « Remote/App » [Télécommande/Appli].

la télécommande

| il

et
tiisées rier une A!\enum vuvvd&
et s b i el o ot appar

scommande

Tournez la télécommande pour que la 1.
partie arriére soit orientée vers
| Te haut.

2. Enlevez les deux vis qui maintiennent 2.
| le couvercle & pile.

Soulevez le couvercle & pile pour

| exposer la pile .
4. Remplacez Ia pile par une nouvelle

| pile CR2032 (pble positif vers le haut).

Mettez le leurre sous tension
(avec une pile dans le leurre) et
Metsez linterrupteur en position
TELECOMMANDE (REMOTE).

Appuyez sur le bouton TOURNER

Le voyant LED & l'intérieur du
leurre clignotera.

Appuyez une fois sur le bouton
TOURNER et relachez-le.

5. Levoyant LED & lintérieur du
| eurré arrétera de clgnoter lorsau'i
fage? est apparie

SON ENTRE PLU:

URS LEURRES

| Pour les grandes panoplies et une attraction maximale, vous pouvez grouper plusieurs
leurres qui seront contralés ensemble. Cliquez sur « Edit » (stylo) sur le cotd droit de la
| carce duleurrs ot bascules s commutateur « Link to group » [Lier au groupe].
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| 2. Télechargez rapplication Avian-X Factor™ & partir du magasin d'applications |
d'Apple ou de Google Play. .
I I g » @
' Ap;;é’t‘gl‘:e MODES PERSONNALISES
A N Chaque leurre peut étre personnalisé en fonction de vos préférences, des conditions
| ustepespieces | = || méxcorologiques et de s configuration dnsemble d a panopie. Le mélange de
}\, p= plusieurs leurres avec des modes personnalisés différents peut aussi améliorer le réalisme
. Elastique de queue . Pieds (paire) FACTOR Google Play densemble de votre panoplie. Naviguez vers « Profile » [Profil] dans Ia navigation
. Chargeu .+ Télécormande | | principale du bas de page et sélectionnez « custom modes » [modes personnalisés]. Ajoutez
Do L Ales (paire) des étapes consécutives en spécifiant Ia rotation, la vitesse, la durée et le retard de
s P | | temporisation des ailes entre chaque étape.
 Queve . Pl 3. Enregistrez un nouveau compte ou ouvrez une session.
| 4 Pour ajouter un leurre Smart Motion, cherchez fonglet « Decoys » [Leurres] dans |
Ia navigation du bas de page. Cliquez sur « ADD » [Ajoutez] en haut 4 droite pour Step1
| jumeler e eurre. Ajoutez autant de leurres que vous voulez dans Iapplication en |
suivant cette méthode. g
| 5. Donnez un nom au leurre, sélectionnez le mode sounaité, démarrez et arrétezce | —
leurre unique, le tout dans la carte d'appareil du leurre individuel.
pages Page 10 | -
[ FCC & ICC
Si vous deve jumeler un appareil mobile diférent o nouveau avec votre eurre,ilya | EXCLUSIONS | otaummonpeuarce
un petit bouton rouge sur le leurre proprement dit. Ce bouton rouge de Avian- o . Mallard
rétablit les réglages d'usine du leurre. Pour réinitialiser, maintenez enfoncé le bouton X prodits. e et
fouge jusau'a ce que le voyant rouge clignote, puis relachez-Ie. Le voyant devrait I || tedemabenvorminmepnse
ensuite passer au vert, ce qui indique que le leurre est complétement réinitialisé. GARANTIE oo
sur avi i Feécran px P
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Avian-X remplacera tous les vices de fabrication gratuitement pendant UN (1) an aprés la date d'achat
i "

[ eomrimsmiiisebarress

vigueurCe o
dommage causé par des réparations non autorisées, altérations, d‘une connexion incorrecte, le transport
itime, Fabus, vol accident, né

ReARQUE
|
SERVICE CLIENTS
AvianX | copen
d'un an et un engagement fort au service du client. Si vous avez besoin de service 4 la clientéle pour des & <o quipeut en dteignant,
vous ‘
néoriener o délace Frtennecer
ugenteladstance eneliqpement et st
st si0 | e
récpteu
AVERTISSEMENT Consuteleevendeur uuntechniden ooV pourde e
AvianX se ré 2 des modi & it | " . Coplotation est
sique a sa ., de tels pas étre.

phy:
reflétés dans la présente version du manuel.
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